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Stari triki — dobri iriki
» ... Obračamo se k vsemogočnemu, da bi našli 
način, da bi bila Ita lija  danes ali ju tr i na višini 
svoje velike zgodovine od v č e ra j ...«  (Giuseppe 
Pella, govor v parlam entu.)

»Poslušaj, bog oče, Pella tako lepo prosi, da bi po­
magal Ita liji. . .«
»Nehaj mi te  s temi prošnjami! Nisem tako neumen, 
da bi pozabil, kot so pozabili drugi, kakšne je na ta 
račun i t  počenjal Mussolini in za njim de Gasperi 
ter dragi podobni tiči! In zdaj poizkuša še PeUa s  ta ­
kimi starimi triki ..!«

RAZLIKA
V hišo Janoš bačija stopi 

»ljudski vzgojitelj« in p ra ­
vi:

— No, Janoš bači, sk ra j­
ni čas je, da tud i vi stopite 
v kmečko delovno zadrugo!

— Dobro — pravi Janoš 
bači, — toda najprej mi po­
vejte tovariš, kakšna je 
razlika med starim  in no­
vim programom naše v la­
de?

— Poglejte, Janoš bači, 
— mu razlaga »ljudski 
vzgojitelj« — to je zelo 
enostavno! Prej nismo ni­
kogar nič vprašali, am pak 
smo slehernega enostavno 
nagnali v zadrugo!

— In sedaj?
— Sedaj pa najprej vsa­

kega vprašam o in ga šele 
potem naženemo v zadru­
go . .  .1

ZAPADNJASKA
LOGIKA

— Hej, m ister Sam, za­
kaj pa dajete I ta liji to, k a r 
ni vaše?

— Goddam, gentlemen, 
ka j hočete, naj barantam  s 
tem, k a r  je  moje?! To ven­
d ar ne bi bila trgovina!!

B ežim o , d o k le r  je  i e  {a* !
A lbanska delegacija je  prekinila pogajanja o ure­
ditvi obm ejnih vprašan j med Jugoslavijo  in Al­
banijo.

( JTSaTTffAT

»Aferim. bratje, sami st«, videli, da so Jugoslovani 
krivi za prekinitev razgovorov. Po njihovem mnenju 
bi morali celo takoj najti krivce Incidentov,«

M iha Klop:
IŠC1 DOBIČEK TAM, 

KJER J E . . .
(Moralna zgodba brez 

morale)
P eter tn Pavel sta  skle­

nila naprav iti dobro »kup­
čijo«. Peter bo zvabil km e­
ta  v gozd, Pavel mu bo 
pa m edtem  ukradel doma 
vse kokoši. Ko sta  se o 
vsem  lep ) dogovorila, p ra ­
vi nenadoma Pavel:

»Prav, Peter! Sem za 
stvar, samo dobiti moram 
dve tre tjin i plena!«

»Kako?!« se je razhudil 
Peter, »to stari lopovski 
navadi si deliva — na pol!«

»A — ne!« je  vztra jal P a­
vel. »Ce hočeš, daj dve 
tretjin i, ali pa pojdem in 
povem kmetu, kaj nam e­
ravaš ...«

P eter je začel Pavla le­
po pregovarjati, toda čim 
bolj ga je  pregovarjal, bolj 
trm ast je bil Pavel. N ena­
doma pa pravi Pavel: 

»Dobro, naj ti bo! Delal 
bom s teboj, toda dati mi 
m oraš tri četrtine plena . .« 

P etru  je vzelo sapo: 
»Kako vraga — sedaj 

hočeš že kar tri četrti­
ne ..?«

»Tri četrtine!« je  vztra­
jal Pavel. »In če kmalu 
ne pristaneš, bom moral 
zahtevati štiri petine ...!«

Tedaj pa je bilo Petru 
dovolj:

»Hudiča!-« Je zarjul. »Ali 
si pošten lopov, ali pa 
s i .. ali pa s i . . .  — Ita li­
jan!«

POKLICNE TEŽAVE
— Ali vedno jecljate, 

signor poslanec?
— Ne, zelo redko, signor 

dottore, samo takrat, k a ­
dar govorim resnico!

ZAVEZNIKOM
Gospodje z zahoda, le eno vprašanje: 
Povejte iskreno, kaj v i  bi dejali, 
če drugi bi z vašo zem lji barantali? 
M ar ne bi zgubili zaupanja vanje?

UPRAVIČENA PRO- 
TEKCIJA

V New Y ork je  prispel 
nov transport izseljencev 
iz Evrope. Takoj po priho­
du ladje v pristanišče so 
am eriške oblasti kar na 
krovu ladje izročile trem  
Italijanom  iz transporta

potrdila o am eriškem  
državljanstvu.

Ko so ostali priseljenci 
p rotestirali proti tem u, jim  
je  am eriški uradnik  pojas­
nil ta le ukrep takole:

— Veste, ljubčki, New 
York ni. Trst, da bi ga lah ­
ko lepega dne pustili p ri­
ključiti k m adre Italiji!

ZNAKI
RAZPOZNAVANJA
V nekem pariškem  hote­

lu se dva po rtirja  pogovar­
ja ta , kako najlaže spoznaš 
Rusa v  tu jin i: Po tem, ker 
nosi poljsko srajco, češko 
obleko, m adžarske nogavi­
ce, rom unski robček, leton- 
ske čevlje, litvanske roka­
vice, klobuk estonske Iz­
delave, albansko kravato, 
nadigfevljen pa je  z bolgar­
skim  rožnim o l je m ...

OBJOKOVANJE
Na M adžarskem nekateri 

še vedno objokujejo Rako- 
šija. To objokovanje pa iz- 
gleda takole:

Ferenc vpraša Odttna:
— Zakaj pa si tako za­

grenjen?
— Ker bi svoji ženi rad  

postavil spomenik, pa ga 
ne m o rem ...!

— Si znorel? Saj tvoja 
žena vendar še živi!

F erenc pa v jok:
— Saj ravno zaradi te ­

g a . .  .1

NE VERJAME
Dva Tržačana se pogo­

varja ta , pa pravi prvi;
— No, kot vse kaže, bo­

mo km alu videli ita lijan ­
sko vojsko v  T rs tu . . .

Drugi zam ahne z roko in 
pravi:

— Beži, beži, tega ne 
verjamem. Ce hi namera­
vali vkorakati v  Ljubljano, 
no, potem bi že -verjel, da 
bi jih utegnili ob povratku 
vsaj b e ž n o  videti!

DENAR GOVORI, 
KARAVANA PA GRE 

NAPREJ
— A m erika bo dala 

Francu 296 m ilijonov do­
la rjev  . . .

— Ali ne bi mogli dobiti 
za ta  denar tud i nekoliko 
m anj fašistične španske 
vlade

— Dragi VVatson, prepričan sem, da bova tukaj od­
krila duhove, ki strašijo zadnje čase po E vrop i...

Tako je dejal slavni Sherlock Holmes svojemu zve­
stemu pomočniku Watsonu, ko sta prispela na med­
narodno politično pokopališče.

— Čudno pokopališče, je zamišljeno dejal Sherlock 
Holmes, kdo bi pred nekaj leti, ko smo končali vojno, 
mogel misliti, da bomo v tako kratkem času pokopali 
toliko svojih prijateljev . . .

VVatson je z žepno baterijo svetil po nagrobnikih in 
bral:

»Tukaj počiva v cvetu mladih let pravica do samo­
odločbe narodov. Neutolaženi stric Sam in ostalo so­
rodstvo . . .«

»Tukaj smo pokopali sklepe Atlantskega povelja. 
Naj jim bo lahka zemlja! Samy, Johny, Josif...«

»Tu leži rasna enakopravnost. Globoko užaloščeni 
McCarthy in Co.«

Sherlock Holmes je previdno siknil:
— Ugasni luč, VVatson! Za tale spomenik se bova 

spravila in čakala, da odbije polnoč . . .
Watson je v temi pogledal na fosforescirajočo šte­

vilčnico ročne ure in zamrmral:
— Še pol ure manjka. Prezgodaj sva prišla, mojster.
Sherlock Holmes mu je z naglo kretnjo zalepil usta

■i žvečilnim gumijem in zašepetal:
— Ne gani se! Zdi se mi, da sem slišal, kako cvi­

lijo vhodna vrata. Psst! Ze prihaja . . .
Temna postava z leščerbo v rokah se je nrihuljeno 

plazila med grobovi. Sherlock Holmes in Watson sta 
zadrževala dih. ko se Jima je postava približala, za

Steve Doyle: TUJKU J
N (Najtežji p rim er detektiva

hip neodločno obstala na križišču, potem pa zavila 
proti visokemu kipu sredi pokopališča.

— Si ga videl? je  pridušeno šepnil Holmes. Pella 
je! K aj neki išče tuka j?

VVatson je  nekaj zam om ljal In Holmes mu Je brž 
odčepil usta, da bi slišal, ka j neki m u hoče povedati-

— Jo že imam! Je šepetaje vzkliknil VVatson. Go­
tovo ste že slišali, m ojster, da im ajo nekateri n a r o d i  
običaj, da nosijo svojim rajn im  na pokopališče jedila- 
Po m o jem . . .

Ni utegnil dokončati, kajti Holmes mu Je znova za­
čepil usta in  ga pritisn il k tlom:

— M iruj! Sc nekdo p r ih a ja . . .
Pesek Je zaškripal in mimo spom enika je urno Sl* 

nila tem na prilika.
— Goddam! Si videl, VVatson? John Je bil, po tre ­

buščku sem ga spoznal in po cigari. Ta je  bolj p re­
viden, ker ne nosi luči s seboj. Pst, še nekdo pri­
haja . . .

Vtem sta začula tik  nad seboj šepetanje: »Please> 
miss Espana, dajte  mi roko. da se ne spotaknete. Tu­
kaj je  toliko teh prekletih  kam nov . ..«

— M ojs. . . ,  je  začel VVatson, ki se Je osvobodil *ve'  
čilnega gumija, toda Holmes mu je  krepko stopil n® 
Jezik in ubogi VVatson Je nemočno migal t  z a d n ji* ’ 
dokler nista pozna obiskovalca bila že dovolj dale®’
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Fičafajev Tunek:

T O  J E  S M O L A
SLABE IZKUŠNJE

Odločiti sem se moral:
Ali 200 dinarjev za kokta jl z  eksotič- 

wi7n uvoženim imenom iz domačega, 
Špirita, ali 300 dinarjev za so bo v ho­
telu. — Oboje bi m i naj pomagalo pre­
gnati čas do prvega jutranjega vlaka.

Odločil sem  se zd kokta jl — ne za­
radi špirita ali eksotičnega imena, tem ­
več zaradi razlike v  ceni in  neka j tud i 
zaradi zabave, ka jti p riznati morate, 
da je  bar le prijaznejši, ko t pusta ho­
telska soba plus neprijazen vratar, ko  
*nu ne date napitnine.

Sedel sem  torej v  baru, občudoval 
godbo, kako iz vedno različnih instru­
m entov v  vedno različnih ritm ih  pro­
ducira vedno enako  glasbo in  natakar­
ju, s koliko resnosti prodaja tako malo­
vredno pijačo za tako mnogo denarja
— ko je  vstopil v  bar m ožak, ki bi 
moral vzbud iti takoj pozornost občin­
stva. Bil je  izredno elegantno oblečen
— daleč preko tiste m eje, ko je ele­
ganca še lepa.

Zakaj si je  izbral prav m ojo m izo  — 
tega si nisem  mogel razložiti. Dejstvo  
Pa je, da  si je  takoj naročil kok ta jl s 
Posebno eksotičnim  imenom, položil na 
mizo zavojček inozem skih cigaret, ele­
ganten vžigalnik in  obroček z  avtom o­
bilskim i ključi.

»Oprostite, senor,« je  dejal nato v  
hudo spakedrani slovenščini, »ali ste  
v i doma from  this contry?«

»Ehm,* sem zamomljal, kar  bi naj 
Pomenilo da »ne*.

»You see, jaz tud i ne. I am  from  A r­
gentina. Toda m oj daddy, m oj oče je  
bivši od tuka j: Izselil se je  pred pe t­
desetim i leti. Sedaj ima tam  preko v e ­
liko fa rm o . ..«

»Ehm ,« sem zam rm ral, kar  bi naj po­
l n i l o  »da*.

*•.. and veliko tovarno za konserve. 
Meat in  conserves,* — je  dodal v  po­
jasnilo, ko t da bi jaz angleško bolje 
razumel ko t svojo materinščino.

Nato si je  prižgal cigareto — toda 
Iz mojega zavitka. Dejal je, da je  rado­
veden, kakšne so cigarete v  old contry 
ter naročil še en koktajl. Bilo je jasno, 
da m u  je  tud i špirit v  old contry zelo 
všeč.

»Veste,« je  dejal v  gin ljivi anglo- 
vrgentinščini, »prišel sem  si pogledat 
old contry, pa sem  im el takoj, ko sem

prižel v  Evropo, smolo. Moja žena, m y  
w ife, m l Je pobegnila z m ojim  šofer­
jem , tako da moram  sedaj sam  voziti 
svoj avtomobil, fci sem ga p « p e lja l iz 
Argentine. Alone!« in  je v dokaz po- 
cingljal z avtom obilskim i ključi. »Saj 
ste videli zunaj pred hotelom moj avto, 
tis ti ve lik i Buick. T h a fs  m y car. V i­
dite, to je  smola!*

•Ehm,* sem  dejal, kar je  lahko po­
m enilo »da« ali »ne«.

Toda mož se n i dal m otiti z  mojimi 
enozložnim i odgovori.

»Eh!* je  vzk likn il i»  velikodušno za­
m ahnil z  roko. »K sreči Dolores ni edi­
na ženska na svetu! Toda na jugoslo­
vanski m eji sem  zopet im el smolo!* 
je  nadaljeval 'ter si naročil še en kok­
tajl, »cariniki so m i vzeli vse dolarje, 
ali m y  dollars!« K aj hočete, človek  im a 
pač smolo!

»Ehm, ehm!« sem dejal, da bi bil 
razgovor bolj pester.

»Seveda  — tako velika smola tu d i to 
ni, m y  good man,* je sm ehljaje nada­
ljeval m oj Anglo-Argentinec In me  
potrepljal prijateljsko po  roki, »kajti 
takoj sem telegrafiral očetu v Argen­
tino, k i m i je  poslal nov dolarski ček. 
Smola je  le v  tem , da sem  dobil ob­
vestilo prepozno in  je  bila danes banka  
že zaprta in sem  tako ostal brez vsa­
kega denarja, brez money!*

»Ehm,« sem  ponovno dejal, kar Je on 
smatral za pritrdilo, ka jti tako j je  na­
daljeval:

»M alenkost, m alenkost za mene! Kajti 
za ta čas mi bo gotovo kdo posodil 
nekaj tisočakov, i am  su re ...!«  in  se 
je  zelo prikupno nasm ehnil v  smeri 
mojega obraza. »I suppose, vi bi biti 
na prim er tako prijazni, senor ...?  Go­
tovo im ate kakšne tisočake pri sebi, da 
se poveseliva do ju tri in this nice llttle  
bar? Ju tri vam  vrnem  desetkra tno . .  J« 

»I am  sorry,* sem  tedaj dejal — 
»toda imam kom aj toliko, da plačam  
tale svoj špirit made in Yugoslavia  

»Kako?!« je  ogorčeno vzklikn il v  
najbolj pristnem  domačem dialektu, 
»n iti šest sto dinarjev nimate, da bi 
plačali te tri koktajle, k i sem  jih  spil?! 
1Vo vidite  — to pa je  res smola!« in  je  
šel.

Plačal sem  še njegove  tri kokta jle  — 
za spoznanje, kaj je  res sm o la . . .

»Prav ničesar vam ne verjamem, tovariš direktor. 
Zdaj mi obljubljate avto ln vse mogoče, potem mi pa 
Se otroškega vozička ne boste plačali. . .«

IcKir
LJUDSKA PHA VICA — 
BORBA, 7. X. 1953: Spor 
na Jadranu. Zaradi gradit­
ve hidrocentrale, ki jo 
Izrael gradi na reki Jor­
d a n ...

Ko bi pisec vedel, koliko 
razburjenja je povzročil 
s tem naslovom v Izra­
elu! Ves Izrael se sedaj 
trese, da bo Italija po­
stavila svoje zahteve na 
izraelsko reko .Jadran«
— saj Jadran je vendar 
»mare nostrum« ln po 
najnovejših izkušnjah bi 
ne bilo nič čudnega, če 
bi ga Italijanom zahodni 
zavezniki res tudi d a li. . .  

VECEK, 6. X. 1953: Mari­
bor letos ne bo trpel na 
pomanjkanju lahkoatletskih 
tekem.

Kako tolažilna vest! Vsaj 
eno trp ljen je  bo sirom a­
ku prihranjeno!

P O « ¥ A . . .
Sherlocka Holmesa)

Sele takrat je Holmes dvignil nogo in Watson je lahko 
dokončal svojo misel:

— Mojster, tole pa je bil strlo Sam. Spoznal sem ga 
Po svetleči kravati, čisto razločno sem videl napis: 
Made in USA. O na. pa je senorita Falangita. Zadnje 
čase tičita skupaj k o t . . .  grr. . .

Z naglo kretnjo Je zmašil slavni Holmes svoj suk­
njič v VVatsonova usta in mu nastavil Damoklejevo 
buciko nad zadnjico:

— Molči, še prihajajo. . .  In ne gani se, če tl je živ- 
Uenje d ra g o ...

Truma zakrinkanih postav je sopeč ln vzdihujoč 
zavila mimo njunega skrivališča proti visokemu kipu 
sredi pokopališča.

— Nekaj težkega nosijo, je glasno pomislil veliki 
detektiv, nekaj tež k e g a ... ampak kaj?

Watson je pričel migati z zadnjico in Holme« mu Jo 
Potegnil suknjič iz ust. Potem mn Je svarilno siknil: 
*Pst!« in pričela sta s« plaziti za postavami, ki so 
•*obU* breme.

Ko so temne postave prispele do Izkopane jame sredi 
{•»kopališča, so odložile svoje breme. V svitu Pelline 
'eSčerbo sta detektiva zagledala iz kararskega mar­
morja Izklesan spomenik z napisom:

— Tukaj počiva tržaško vprašanje. Globoko žalu­
joča herojska madre I ta lla ...

Ko Je to prebral, se mojster Holmes ni mogel več 
vzdržati. Kljub svoji Izredni hladnokrvnosti se je pri­
čel na ves glas krohotati, od silnega smeha se je va­
ljal po tleh ln tulil:

— Haha, ojoj, hahahaha, dragi Watson, daj ml 
kakšen humorističen časopis, da se bom lahko, ojoj, 
haha, hahahaha, nehal sm eja ti... Počil bom, Watson, 
hahahaha, ojoj, h aha. . .  Ker ga ne morejo pokopati, 
haha, so mu hoteli postaviti spomenik, ojoj, razneslo 
me bo, Watson, haha, h a h a ... h a . . .  Junaška madre 
Italia, Watson, haha, h a . . .

In čeprav Je bil Watson osebni zdravnik samega 
butalskega župana In je imel v svojem življenju ne­
štetokrat opravka z notoričnimi norci, ob vsem tem le 
ni mogel ostati resen In se je pričel krohotati tako, 
da ga je od samega smeha razneslo. Pravijo, da so 
bile njegove zadnje besede:

— Junaška, ohoho, hlhl, madre I ta lia ...  haha, haha, 
dragi mojster, ojoj, hahahaha, to je pa najboljša, ha­
ha, šala, kar sem jih kdaj . . .  hahaha, s liša l. . .  ha . . .  
hat

Tudi ostali udeleženci skrivnostnega pokopa, stric 
Sam, John Buli in Pella niso preživeli tega dogodka. 
Baje jih je razneslo od same jeze, ko so spoznali, da 
so zgrešili svoj pdklic.

Toti list jim zameri samo to, da je bila še ta nji­
hova zadnja šala tako neokusna in pobalinska, pravi 
zapadnjaškl humor, ki se mu pameten človek niti 
smejati ne more!

SLOVENSKI POROČEVA­
LEC, 6. X. 1953: Izvozili
bomo 150.000 kosov živih 
gosk po 1,60 dolarja za kos. 

Zlve goske v  kosih! Od­
lična zamisel! Po čem bo 
le n. pr. ena živa ško­
fija . . .?

LJUBLJANSKI DNEVNIK,
9. X. 1953: Letno se rodi 
Ljubljančanom okrog 3000 
otrok, umre pa jih nekako 
1100. . .

Ljubljančani, bežite iz 
L jubljane, kajti po teh 
vesteh nujno um re v 
L jubljani vsak tre tji ro­
jeni otrok in tako visoke 
um rljivosti ni n ik jer 
drugje — še celo v In ­
diji n e . . .

3 OGLASI
(Zgodba iz naših dni) 

Iščemo računskega strokov­
njaka, ki bi znal na p ri­
m eren način Izigravati 
neprijetne predpise tn 
uredbe.

Upr. podj. SAMONAM
•

Iščemo pravnega strokov­
njaka, ki bi znal pom a­
gati našemu računovod­
skemu strokovnjaku iz 
zagate, v  katero je zašel 
p ri iz igravanju predpisov 
In uredb. «

Upr. podj. SAMONAM
•

Iščemo novo upravo, ki ne
bo skušala dosegati uspe­
he z Izigravanjem pred­
pisov ln  uredb, tem več z 
lastno sposobnostjo in 
znanjem.

Delovni kolektiv bivšega
podj. SAMONAM

DEBIROKRATI- 
ZACIJA

— Sedaj smo vprašalne 
pole nekoliko poenostavili. 
Ce im ate doma avion ali 
m edplanetarno raketo, mo­
ra te  to navesti v rubriki 
št. 5 in ne v rubriki št 6 
kot doslej!



Stran  4 . T O T I  L I S T . Sreda, 14. oktobra 1953

Študentovske
MENZASKA

»Kako to, tla im ate v že­
lodcu kom pletni jedilni p ri­
bor?«

»Veste, tovariš doktor, to 
Je bila edina krepka stva r 
v vsem kosilu!«

IN ŠE ENA. . .

»Vedno isti vici na
menze!«

»Kaj hočeš, ko pa je tu­
di hrana vedno ista!«

ODMEV

»Kam greš?«
»Na izpit! In tl?« 
»Pit!«

PAMETNO 
S KORISTNIM

»No, sedaj lahko prodam 
psa, saj odkar študira mo­
ja hčerka solopetje, ni ni­
kogar b lizu ...«

Sršen:

J«?-z s e m  p r o t i  o p e r e t i
Na nekem  množičnem se­

stanku je bilo. D iskusija je 
bila zelo živahna. L judje 
so vpraševali križem k ra- 
žem o tem  in onem. In ta ­
kole proti koncu je prišla 
v rsta  tudi na kulturo, in 
sicer na glasbeno področ­
je. Iz množice se je  spro­
žilo tisto usodno vpraša­
nje, ki je  črvičilo ljudi že 
vsa ta leta po osvoboditvi:

»Zakaj gledališče ne upri­
zarja  operete?«

Kot plaz, ki p rid rv i s 
hriba, so zasula predavate­
lja  vprašanja, ki so te rja la  
odločnega odgovora.

Tovariš Muzič je  veljal 
za moža, ki je solidno pod­
kovan v kulturi, zato ga 
vprašan je o opere ti' p rav ­
zaprav ne bi smelo zmesti. 
Toda zdelo se mi je, da je 
Muzič, preden je  odgovoril 
koprneči množici, vendarle 
p retirano  zajel sapo in da 
so se mu na čelu nabrale 
kom aj opazne kapljice. 
Sprva Je povedal nekaj 
p rav  običajnih fraz, ki n i­
so mnogo zalegle p ri po­
slušalcih. Ti so nam reč 
pričeli glasno godrnjati in 
očividno omalovaževati go­
vornikove ugovore.

To ga je razjezilo in  p ri­
čel Je jasno in  glasno n a­
padati malomeščanske že­
lje po opereti. Dejal je:

»Opereta je kič! To Je 
strup  za ljudstvo! Mamilo 
in prevara! Opereta pone­
um lja ljudi! Ona plitvi in 
redči duha! O pereta je šola 
plehkosti in  bedastoče! Ona 
vzgaja v ljudstvu nizke 
instinkte! Poslušalec operet 
ne bo n ikdar doumel in 
užival plem enite vrednote 
klasične glasbe! Nekateri 
trdijo, da Je opereta stopni­
ca k  operi! Tovariši, to  je 
laž! Duhovita zvijača p ri­
padnikov operete, da bi jo 
spet zvabili na deske n a­
šega odra! Toda to se ne 
sme zgoditi! Mi vsi se mo­
ram o boriti proti te j glas­

beni lahkoživki, ki p restre ­
za pošteno in  preprosto 
ljudstvo na poti k pravi 
umetnosti! Pozivam vas, da 
ji složno, ram o ob ram i, 
žep ob žepu, napovemo ne­
izprosno borbo! Vsak naj 
izpove odločno in brez­
kompromisno: ,Jaz sem
proti opereti!*«

Ko je govor zaključil, je 
nastalo v dvorani razbur­
ljivo m rm ranje, ki se je 
km alu razraslo v glasno 
ugovarjanje. Množico go­
vornikove besede niso po­
vsem prepričale, to je  bilo 
m enda jasno Ko so se p ri­
čeli oglašati k besedi raz­
lični zagovorniki operete, 
sem se izmuznil iz dvorane, 
kajti uganil sem, da se bo 
sestanek zavlekel pozno v 
noč, ne da bi rodil kakšne 
stvarne zaključke.

4
Nekaj dni kasneje sem 

obiskal Muziča v njegovem 
stanovanju zaradi neke 
knjige, ki mi jo je  oblju­
bil. 2e sem mislil potrkati 
na vrata , ko so me prese-

Enltratf — 
p ro b le m a tik «  
b re z  b e s e d

netili zvozi iz radijskega 
aparata . P risluhnil sem 
pozorneje in ugotovil, da 
je  m elodija iz Leharjeve 
operete »Zemlja sm ehljaja«
— in sicer »Tvoje je  to 
s r c e ...«

Postal sem še bolj rado­
veden in prislonil uho na 
stekleno okence v vratih. 
N everjetno: Muzič je
sprem ljal popularno arijo  
s strastn im  m eketajočim  
tenorskim  glasom. V višini 
si je pomagal s falsetom. 
S tvar je postajala ganljiva. 
Idejni nasprotnik operete 
Je prepeval na vse grlo in 
dajal duška svoji skriti 
strasti v kuhinji, k jer je 
bil (tako je bil m enda pre­

pričan) varen pred prese­
nečenji.

Tedaj sem močno potr­
kal na vrata. Cul me je, 
kajti nenadoma je odklopil 
rad ijsk i aparat in  u tihnil z 
arijo. Hip na to mi je od­
prl v rata:

»Ah, ti si! 2e vem, pri­
šel si po tisto  knjigo. K ar 
za menoj!«

P eljal me je  v svojo de­
lovno sobo in me posadil 
v fotelj.

»Si bil na mojem preda­
vanju?«

»Bil.«
»Si poslušal moj govor v 

diskusiji, ko sem nastopil 
proti opereti?«

»Sem. Moram reči, bil sl 
presenetljivo odločen in 
borben!«

»Vidiš, pa še ne zadošča. 
Se jih  bo treba napasti, 
malomeščane, ki so sl 
vtepli v glavo, da hočejo 
opereto! Zdaj pišem članek 
o teh  rečeh! Ta bo šele 
oster!«

Ko sem se poslavljal od 
njega in mi Je stisnil roko, 
sem si mislil:

»O, klasični m ojstri ope­
re! Dokler boste imeli take 
zagovornike, se vam  ni 
treba bati, da vas bo iz­
podrinila opereta!«

O z v e z d a h  in z v e z d ic a h
FILMSKA

A lida Valli je nedavno 
tega praznovala svoj ro jst­
ni dan. K aterega — to je 
film ska tajna. Vendar trd i­
jo, da gre za kaj malega 
nad trideset let. Nekateri 
p rija te lji so jo vprašali, 
kaj si želi za ro jstn i dan. 
Nosilka glavne vloge v 
filmu »Tretji človek« Je 
odgovorila:

»Samo to: ne vtaknite 
me nocoj med . . .  štiride­
setletne.«

ŽIVETI IN ŽENITI SE
Na poroki neke zna­

ne hollywoodske zvezde je 
bil povabljen tudi slavni 
pisatelj Ernest Hemingway. 
Ženinu je bila to peta po­
roka, nevesti četrta, pa tudi 
m ed gosti je  bilo mnogo 
takšnih, ki so bili po več­

k ra t poročenL Hemingway 
je  gledal zamišljeno mladi 
par in nato vzdihnil:

»Včasih so dejali: V
življenju se človek enkrat 
ženi! Sedaj pa bi bilo tre ­
ba reči: Človek živi zato,
da se ženi!«

KADILEC GOVORI
»V zadnjem  času sem 

bral toliko o škodljivih po­
sledicah kajenja,« je nekoč 
dejal slavni filmski igralec 
Tyrone Power, »da bom 
sedaj n e h a l...«

»Kaditi?« je  začudeno 
vprašal prijatelj.

»Ne, brati!«

RAZVAJEN PRINC
A m eriška film ska ig ral­

ka R ita H ayw orth Je po 
ločitvi od princa Ali K hana 
povedala, da je bila v za­
konu nesrečna. Razlog:

n jen  mož je bil preveč bo­
gat in razvajen.

»Pomislite, da Ali sam 
nič ne naredi. Samo za n je­
govo pipo skrbe štirje  slu­
žabniki: prvi m u jo  nosi, 
drugi mu jo polni, tre tji 
m u jo prižiga ...«

Igralka je zavzdihnila:
» ...  če trti pa mu jo po­

kadi, ker Ali ne ljubi pipe.«

REŽISERSKA
Orson Welles je  obsipal 

V ittoria De Sico s pokloni: 
»Prav gotovo sl najboljši 

režiser v E v ro p i...«
A vtor film a »Tatovi ko­

les« ga je naposled malce 
prevzet vprašal:

»Tl tako ugaja to, kar 
delam?«

Welles m u Je m irno po­
jasnil:

»Ne, toda mrzim  to, kar 
delajo ostali režiserji.«

MINIATURNA BASEN
2ivel j.e nekoč mož, ki je 

hotel biti zelo zelo učen. 
K akor Michelangelo! Po­
skušal se je  kot biolog, psi­
holog, pisatelj, pesnik, ese­
jist, literarni, umetniški, 
glasbeni in dram ski kritik, 
predavatelj, filozof, zgodo­
vinar, dram aturg, p revaja­
l e c . . .

Nekega ju tra  se je česal 
pred velikim  zrcalom. Z 
nerodno kretn jo  ga je 
zrušil na tla  in zrcalo se 
Je razletelo na tisoč 
koščkov.

»Ah, kakšna škoda!« je 
vzkliknil mož, ki je  hotel 
biti zelo zelo učen.

»Ne žaluj, prijatelj!« Je 
odvrnilo zrcalo. »Dokler 
sem bilo celo, sem kazalo 
tvojo telesno podobo. Zdaj, 
ko sem razbito, pa sem po­
doba tvojega uma. Na vsaki 
črepinji se samo nekaj ble­
šči in nič več ...«

NEKAT BRUN 
V LASTNEM OČESU
Marsikdo, ki je  hotel iz­

rezljati idealno podobo, je 
tako dolgo rezljal po njej, 
da so ostali samo — zobo­
trebci.

M arsikateri k r itik  samo 
zato druge ponižuje, da bi 
se sam dvignil.

Pisatelj postane slaven 
šele tak ra t, ko postanejo 
slavna tudi njegova slaba 
dela.

Ubogi na duhu nikoli ne 
beračijo — ra je  k a r takoj 
kradejo.

DOMISLEK NA SLI­
KARSKI RAZSTAVI
Ali niste še opazili, da 

nam  po rtre t znane ženske 
nikoli tako ne ugaja, kot 
po rtre t žene, ki je  ne po­
znamo . . .

ENA NEKULTURNA 
KULTURNA

Sedeli smo ob radijskem  
sprejem niku in  poslušali 
operne arije. Na vrsti je 
bila p ravkar pevka ta  in 
ta, ki »vam bo odpela arijo 
iz prvega dejan ja  te in  te 
o p e re ...«

Mi smo poslušali.
P rv i se je  oglasil Tine:
— Pazi jo,' ta  pa poje v 

francoščini!
Tone je  p rotestiral:
— Figo! V angleščini!
Zdeno je  posredoval:
— V italijanščini in ba- 

sta!
Cene se je  razburil:
— Bile — bale! Ne mo­

rem  vam  sicer reči, v k a ­
terem  jeziku poje, toda eno 
lahko trd im : govorim vse 
indoevropske jezike, toda 
tega jezika ne poznam!

T akrat pa je tonski teh­
nik (menda pomotoma!) 
zavrtel tonsko dušilko in 
iz aparata  je nam esto šu­
m enja planila — slovenska 
beseda.

Mi pa smo skoraj eno­
glasno zavzdihnili:

— Zadnji čas, da tudi Prl 
n a s  u v e d e in  te le v iz ijo !



T e e f i o n s L e
J r g n c i i > š t i i ! e  .Bolnik leži na operacijski mizi in čaka na opera­

cijo. K irurg, da bi pomiril pacienta, reče: Sedaj vas 
bomo uspavali na tak  način, da ne boste ničesar ob­
čutili. G lejte naravnost v mene. Videli boste, kako 
postaja polagoma m oja postava vedno m anjša, dokler 
ne ostane od n je samo črna pika. Potem  se bo začela 
ta  pika večati in  bo dobila zopet človeško velikost. 
Ko me boste zopet videli poleg sebe, bo operacija iz­
vršena. Vse bo šlo kot po olju . . .

Bolnika so uspavali in zapadel je  v stan je  kot ga je 
opisal zdravnik. Postava k irurga se je  začela m anjšati 
in  ostala od nje samo črna pika. Potem se je začela 
ta  pika zopet večati, dokler ni dobila človeške oblike. 
Pacient je bil zadovoljen, vendar se Je čudil, ko je 
zagledal k irurga z dolgo belo brado, ki je  pred ope­
racijo  ni imel. Zato je vprašal:

»Povejte mi, doktor, vi prej niste imeli brade?«
Jasen  glas m u odgovori:
»O kakšnem  doktorju pa govoriš? Jaz vendar nisem 

zdravnik, am pak sv. P e te r . ..«
Rekel sem vam , da Je klop sveže pobarvana! 
Kako?
Zeleno.

NESRAMNOST
— Pomisli, ves čas med predstavo 

m i je  gledal ta  človak tako nesramno 
v oči!

— Nisem opazil, dragica. K je pa je 
sedel?

— V vrsti za na na!

POKLICNA ZAVIST
— Petdeset tisoč d inarjev  so mi po­

nudili, če grem  k filmu!
— Kdo? Gledališče?

NESPORAZUM
— Ze pet le t hodim z 

vašo hčerko in  sedaj bi vas 
p ro s il. . .

— Za pokojnino7

POZNAVALEC
UMETNOSTI

— K rasna slikal Ko jo 
gledaš, k a r čutiš ju tran je  
razpoloženje. Kako se pa 
imenuje7

— Sončni zahod.

NEPOTREBNA
NAGLICA

V reško pristanišče p ri­
d irja  dopustnik, zagleda 
parnik, ki je  že malo od­
daljen od mola, zažene z 
vso silo prtljago na ladjo, 
PQt£m pa skoči v vodo In 
splava do nje.

Ko ga čisto premočenega 
povlečejo na palubo, venelo 
zavzdihne:

— No, am pak skoraj bi 
zamudili

M ornar, ki ga je potegnil 
na palubo, reče mirno:

— Ne verjam em . Veste, 
ml nam reč p ravkar — p ri­
stajamo!

MOLK JE ZLATO
P ete r ne govori rad.
Nekoč Je prišla k njem u 

neka ženska in  vprašala, 
k je  je njegova žena.

»Je n i tu!« je  k ra tko  od­
govoril Peter.

»Ali lahko tu  p ri vas po­
čakam  nanjo?« Je nato 
vprašala  obiskovalka.

»Lahko!«
Ko Je čakala že tr i  ure, 

je  končno le  zopet vprašala 
P etra:

»Oprostite, k je  pa je 
vaša žena?«

»Na pokopališču!«
»In kdaj se vrne?«
»Ne vem!« je  dejal Peter. 

»Je že tr i  le ta tam!«

PEDAGOŠKA
Oče Je strog. In  fan t se 

m ora učiti, da bo kaj iz 
njega

»Kaj pa bereš? Bolje bi 
bilo, če bi se oprijel uče­
nja!«

»Saj, oSka! Berem zem­
ljepisni roman!«

»Kako? Zem ljepisni ro ­
man? K akšen naslov pa 
im a ta  zemljepisni ro­
man?«

»V deželi Skipetarjev!«
»Hm!« pravi oče in  se 

spomni svoje mladosti, 
»Karl May je opisal mnogo 
krajev,« potem pa se na­
sm ehne . . .

VEDNO V STILU
P avle Vodopivec je  star, 

zakrknjen samec. V posmeh 
svojem u Im enu Je prebil tri 
če trtine svojega življenja v 
gostilni — sedaj pa Je po­
trk a la  na njegova v rata  
bo tra  sm rt ln  tudi Pavle 
Vodopivec se je  zavedel, da 
so mu dnevi šteti. In  ko so 
b ile preStete tud i m inute 
— tedaj je  Pavle spregovo­
ril svoje zadnje besede:

»Sedaj grem  — natakar, 
plačat!«

Dvakrat biez besed
ŠMENTANE RIBE!
»Franček, ali misliš, f*a 

ribe h itro  rastejo?«
»Pa še kako! Pretekli te ­

den Je mpj oče ujel eno in 
vsakikrat, ko o tem  pripo­
veduje, je  riba za pol kilo­
gram a težja!«

Sreda, 14. oktobra 1953 T O T I  L I S T «  Stran S
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LJUBAVNA TRA­
GEDIJA

v treh  dejanjih
Ona ln on. K raj dogajanja
— naj Skofjeločani uganejo 

sami!
I. dejanje

O na: Vež, dragi, dobiva se 
noooj ra je  zvečer, da 
naju  ljud je ne vidijo . . .

On: Da, draga, saj ulice k 
sreči niso razsvetljene!

II. dejanje

III. dejanje
Ona: Zakaj te včeraj ni 

bilo na sestanek?
On: In zakaj tebe ni bilo?
Ona: Saj sem bila, pa je 

bila takšna tema, da še 
prsta  nisem videla pred 
nosom

On: Tudi Jaz sem bil, pa 
J« bila takšna tem a, da 
te  nisem n a š e l . . .

O S o l č a v s k i  M a r ij i  U N IM O G
Vrem enska napoved v 

»Večeru« je  napovedovala 
lepo vreme, moje kurje  
oko pa je  govorilo druga­
če, Zanesel sem se na k u r­
je  oko — in prav sem sto­
ril! Izognil sem se dežju v 
M ariboru, k a jti potegnil 
sem jo tja  do Šoštanja.

Pogledal sem malo v 
Solčavo: slišal sem nam reč, 
da grade tam  nov hotel. 
Lepa pridobitev, brez dvo­
ma. katere žrtev bi pa naj 
po3tala železobetonska k a ­
pelica. Dolgo so hodili k ra­
jevni veljaki okoli nje, 
kot mačka okrog vrele ka­
še; sanjalo se jim  Je nam ­
reč, da bi bilo nekje hudo 
narobe, če bi jo podrli. Pa 
so jo solčavski gospod po- 
g runtali: »Na moj v r t  jo
prepeljite,« so predlagali.

Blaž Mozol:

- - r a  p om oč v g o s p o d i n j c u
(Kronična zgodbica)

Fefa Je bila v službi. Si­
cer je bila to samo služba 
gospodinjske pomočnico, 
toda delati človek m ora 
nekje! K oritarjevi, p ri ka­
te rih  je delala, je sicer 
niso socialno zavarovali, 
toda hrana, ležišče na zofi 
v  jedilnici in nekaj sto ta­
kov Je bilo za Fefo, ki 
d rugega ni poznala, le ne­
kaj!

Toda ljud je so zlobni. 
Govorili so in  govoričili o 
Fefi, tako da sta  oba Ko­
r ita rje v a  potem, ko Je Fefa 
k  vsem u še padla z balko­
n a  in se k sreči le nekoliko 
potolkla, odločila za neke 
organizacijske sprem em be 
v  gospodinjstvu.

Gospod K oritar Je preko 
svojih zvez — moj bog, 
kako bi Jih ne imel! — vse 
ured il in Fefa je  začela 
hoditi v  tovarno na »šiht«. 
Dva tisoč pet sto dinarjev  
je  prispevala mesečno v 
»skupno gospodinjstvo« za 
hrano, za stanovanje pa se 
je  »prostovoljno« obvezala 
pom agati v gospodinjstvu. 
Tako je Fefa kuhala, »po­
sprav ljala  p rala in čistila 
kot prej in je bila za nekaj 
u r  dnevnega dela na bolj­
šem ter za nekaj stotakov 
na mesec na slab šem . . .  
G renke urice pa sl je sla­

dila gospa K oritarjeva s 
prijaznim  pojasnilom : »Ce 
ti kaj ni prav, saj lahko 
dobimo drugo podnajem ­
n ic o .. .*

Nato je  prišel tis ti te ­
renski sestanek. K oritar, 
k i se je  vsakokrat oglasil 
k  besedi, je  tokrat p rav  
posebno poudarja l prido­
bitve naše revolucije v  po­
gledu odpravljanja Izkori­
ščanja človeka po človeku 
ln  gospa K oritarjeva m u jo 
pritegnila te r  pošteno oži­
gosala vse tiste, k i bi dan­
danes radi živeli na račun 
drugih!

Fefa pa ni bila na tem  
sestanku — ona Je po svoje 
skušala rešiti to  vprašanje: 
Oglasila se je  z ozirom na 
oglas v časopisu: »Oddam 
kabinet« pri tovarišici 
Crpalnikovl. Tov. Crpalnl- 
kova jo  je  prav  prijazno 
sprejela: »Seveda, seveda, 
p rav  rada vas vzamem, 
kabinetek Je sicer bolj 
m ajhen — bivša shram ba
— a prav  ,luštkan‘! Seveda 
pa ga oddam samo za — 
pomoč v gospodinjstvu . ..«

K sreči Fefa ni bila na 
terenskem  sestanku, kajti 
kaj bi si neki m islila o 
tistem  izkoriščanju človeka 
po človeku ...!? !

e-*1'*-

Brez besed.

In «ader*h tam okoli

In ker beseda ni konj. Je 
postala meso: šest dni so
po glavni cesti vozili 200 
m etrov daleč kapelico; pot 
je  lil z obrazov pobožnežev, 
kom anda pa je padala z 
desne ln leve. Na desni je 
dvigal obilo prahu  gospod 
župnik, z leve pa je  bilo 
slišati nam esto običajnega 
»Ho-ruk!« povelje: »Hau-
dejl« Delo je šlo po polže­
vo naprej, zato je  prisko­
čil na pomoč še Unimog 
KZ iz Luč. Ta zanim iv p re­
voz so si lahko ogledali 
tudi izletniki iz »Putniko- 
vega« avtobusa, ki so se 
slučajno peljali tam  mi­
mo in m orali čakati, da bo 
cesta prosta, kajti pobožna 
selitev z Unlmogom jo je 
popolnoma blokirala. K a­
pelica je  končno srečno 
prispela na župnikov vrt, 
krajevnim  funkcionarjem  
pa je za njihovo veliko 
sk rb  mesto v  nebesih za­
gotovljeno, k je r bodo pod 
plaščem svete U ršule med 
samimi zaslužnimi terc lja l- 
kam i deležni večne sla­
v e . . .

V kapelico pa bodo boj­
da sedaj postavili kip 
m am ke božje, ki bo nosila 
v  spomin na slavno preva­
žanje naziv: M arija Uni­
mog . . .

•
V St. Janžu n a  Vinski 

gori sem srečal fantiče Iz­
redno lepo rdečih ličec. Po­
vedali so mi, da so Jih »fa- 
sall« od župnika, k e r so 
kazali prem alo pozornosti 
pri pouku za prvo obhaji­
lo. Tako so bili srečniki 
birm ani prej, kot obhaja­
n i . . .

•
Tudi v  Mozirju se da 

kakšno skupiti. Tam  skrbi 
za to učitelj. Povedali so 
ml. da zahteva od šo- 
larčkov, da m oralo Imeti 
po deset zvezkov. Kdor ima 
le štiri — ker jih  je  v trgo­
vini zm anjkalo — jih dobi 
po glavi zato, da bo v  trgo­
vini bolj, energično zahte­
val, naj h itro  naroče nove. 
M orda bi to  ne bil slab nov 
način »stimulansa« v  trgo­
vini . . .

•
V Rečici ob Savini! im a­

jo hude skrbi zaradi de­
narja, ki ga za prepo­
trebno zgradbo za turizem  
ni in ni. Dobiček krajevne 
zadruge pa Je baje rezer­
v iran  za ponravllo farovža
— če bo šlo po zamisli 
cerkvenega k ljučarja  Iz 
Spodnje Rečice. M orda bo 
za k ljučarjev  predlog tu -

ABONFNTSKI 
HUMOR

— H rana v  menzi Je vsak  
dan slabša, toda danes je 
pa že taka kot bo po ju triš­
njem!

REDKOST
M ali Ju rček  gre z očetom 

v  živalski vrt. Nenadoma 
ves presenečen zavpije:

— Očka, poglej vrabcal

di tisti ta jn ik , ki ob pro­
cesijah kipce na okna po­
stav lja  in  jim  svečke p ri­
žiga, za prvi m aj pa krom ­
p ir sadL P a tista adm ini­
stra to rka  Ivanka Ježešna, 
ki že sedaj, vsa zdrava in 
brhka članica ZKJ, prosi 
ljudi, da bi jo dali v sveto 
olje, ker se sicer še um reti 
ne bo upala! In če bodo 
vsi ti »drukali« za popra­
vilo farovža, bo m enda res 
nastalo nekaj iz tega. In 
gospodu, ki so šele pred 
kratk im  prišli na sveži 
zrak, bo tam kaj res lepo 
p o stlan o . . .

•
Moje kurje  oko mi Je 

zopet pričelo nagajati. Vi­
del sem tudi črne oblake. 
Dež bo, sem uganil in sko­
čil spet v M aribor, k je r se 
je  m edtem  že z lilo . . .

NOVI NAMENI 
PROFESORJA BASA
Vlak iz M aribora do 

L jubljane vozi (po voznem 
redu) pet u r  in petindvaj­
set m inut. Ta oficialni čas 
železniška praksa zelo po­
gosto podaljša na pet u r  
trideset, štirideset ali celo 
petdeset m inut. Glede na 
to, da znaša razdalja  M a­
ribor—L jub ljana (po istem  
voznem redu) 150 km, spa­
da seveda tak a  h itrost n a­
še glavne proge v  muzej, 
posebno še, če upoštevam o, 
da Je že George Stephen­
son leta 1829 (resda samo z 
lokomotivo) dosegel na j­
večjo h itrost 45 km na uro.

K akor smo Izvedeli, se Je 
že tud i profesor Baš začel 
zanim ati za to nenavadno 
»hitrost« naših vlakov in 
jo nam erava (namreč h i­
trost) nekako konserviratl 
te r  spraviti v  tehnični m u­
zej LRS. Zdaj se prof. Baš 
posvetuje z izvedenci, ki 
m u bodo sporočili, kako je 
mogoče najbolje konservi- 
ra ti hitrost. P ri tem  priza­
devanju želimo prof. Bašu 
obilo uspeha!

JUCA o d g o v a r ja  
PEPI

Draga Pepa!
Danes Tl pišem iz Pre'  

garjev. Tukaj imamo na®* 
reč strašno korajžne lovce* 
ki so se baje nekaj skre- 
gali z disciplino. Celo ne* 
kakšno gromozansko *S0<*' 
bo o d ik ta tu ri so si izmislj'
li, ki je  tako ganljiva, pa 
ji skoro sami verjame!0. 
Pač pa so kaveljni tisti n® 
kolodvoru v Mostu na So* 
či Ti im ajo zvončke, P3 
jih  ne uporabljajo . Ko sefl* 
jih  povprašala, če Jih 
da prodajo, so me gledal* 
tako, kot tisti modreci na 
okraju , ki so zaradi manj' 
kajočega direktorjevega 
podpisa na pravilniku idrij­
skega m uzeja zadržali ta 
praviln ik  samo pet tednoV 
pri sebi, kar Je tudi rekord'

Nekje p ri M arezigah P® 
im ajo zadružno gostilno,  ̂
k a te ri iz principa ne dob« 
kruha. Saj nismo pekarn«
— si najbrž mislijo, izg°' 
v arja jo  pa se na to, da Sa 
v vrečah iz pekarne ne tnO' 
rejo  dovažati, za kakSe" 
zaboj se pa ne m orejo od' 
ločiti, ker se nočejo zatrt«' 
r iti nobenem u m izarju * 
vasi

Najbolj napredni pa 
Branlčant. OtroSfco posve­
tovalnico im ajo namreč 
k a r  v  kabini kino-opera- 
terja pod geslom: Tehniko 
m ladini! N aj se otroci Že 
v  najnežnejšl dobi sezna­
nijo s tehničnimi ln  k u l' 
tu rn im i pridobitvami. Za­
to sem jim  svetovala, nW 
prem estijo  otroško posve' 
tovalnico za nekaj časa tu­
di v kakšno avtomobilsko 
delavnico, pa še kako dru­
go moderno tehnično p ri' 
dobitev, dokler se ne b° 
znašla končno k je — na 
cesti!

Lepo Te pozdravlja
Tvoja juca

LJUBLJANSKA PERIFERIJSKA
Da Goethe je  v L jubljani bivakiral, 
za to  nam  kup dokazov govori, 
je  eden ta: ta k ra t ko je um iral 
baje je  milo vzdihnil: »Več luči!«

— Zdi se mi, da bi bil že čas, da preneha? Študira** 
to knjigo o spiritizmu!
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V prejšnji Številki se n i-  
* r̂n oglasil — pred  želez- 
Jjfkiin prehodom  n a  Ma­
j o r s k i  cesti sem m oral 
j b r e č  tako dolgo čakati, 
?a mi je  zrastla tak šna  
“rada, za katero  bi m e za­
vidal celo k ra lj M atjaž te r 
50 me m oji ljub i Celjani 
vPraševali, če sem m orda 
^  kakšnem celjskem  lokalu 
"®ročil sveže pivo in  čakal 
j  P ostrežbo . . .  Pač pa so 
J®6 hoteli na kolodvoru 
“•Jeti za pom etanje pero- 
r® — česar nisem  mogel 
•Prejeti — saj tam  pom e­
l o  samo tak ra t, kadar je  

aaJveč ljudi na peronu. 
*Hul« sem dejal, »potem 

raJe pom agam  pom etati 
“Sternu m esarju  na S tane­
tovi ulici, ki s takšno vne- 
1110 pometa, da so začele 
Vse sirene PLZ tu liti — 
jhislile so najbrž, da se 'C e- 

pred  bom bnim  napadom  
lavija v um etno meglo!«

Ce im ate š tirin a js t dni 
S p u s ta  — se peljite  z 
•vtobusom  iz Celja do P il­
o n a  in nazaj. Ko p ridete  
nazaj, bo dopusta ravno 
konec, s tako naglico se ta  
•vtobus prem ika po cesti 
toimo in  preko vseh m no­
goštevilnih defektov. K ot 
*?**tek pa im ate še brez- 
p iafno škripanje, vzdlho- 
VanJe in cviljenje avtobusa 
~T brez 10 % posebej za 
Slasbol

Vaš Cefizelj l . r .

GROŽNJE
K ranjci so znani po sli­

kovitosti svojih groženj. 
” ov prispevek k tem u po- 
flav ju  folklore in  kot od- 
Jhev »Srednjega veka v 
“ cštanju« je  neki učitelj 

tako pripovedujejo — 
bred k ratk im  zagrozil ne­
kemu učencu:

»Tako te  bom uduril, da 
bo za eno celo s tran  v P o­
ročevalcu!«

K er pa v Poročevalcu 
doslej še ni bilo te strani, 
Se nam  zdi, da ta  učitelj 
Evoje slikovite grožnje le 

izpo ln il. . .

c p r a u t i i o  z  n t h
OPROSTITE, T O D A ...
— gledališče v M ariboru 

bi že davno renovirali, le 
počakati m oram o še, da 
bodo prej še en k ra t po­
plavili g lavno pošto n a ­
sproti — sicer bi se nam ­
reč dom ku ltu re  ne odra­
žal dovolj prim erno od p >- 
šte, k i so jo  v  nekaj le tih  
že drugič p rav  razkošno 
popravili.

— zakaj bi na j kolektiv 
gostinskega podjetja  »Uni­
on« v L jubljan i ne zahteval 
od K inopodjetja »Union« v 
L jubljan i 360 000 d inarjev  
mesečne najem nine? Ce 
najdejo  še koga, ki najam e 
od n jih  še restavracijo  s 
kavarno  in hotelom  za

k o n c e v  in  K r o je v
enako prim erno najem nino, 
jim  sploh ne bo treba več 
delati in  bodo k ljub  tem u 
samo na račun  najem nin  
lahko sprejem ali dvojne 
plače!

—  kakšne skrbi bi sicer 
imeli sta rši in šolska m la­
dina, če bi šolske knjige 
vsako leto  pravočasno in  v 
dovoljni količini dali na 
razpolago. Mnogo bolj za­
nim ivo Je sredi šolskega 
leta pričakovanje, kdaj bo 
izšla zopet kakšna knjiga 
in  šele kako napeto je  tek ­
m ovanje ob izidu knjige, 
preden om ejene naklade ne 
zm anjka! Z nečim je  treba 
te  dolgočasne šolske knjige 
vendarle  naprav iti zanim i­
vejše!

S konference m e s t

M

»Halo, luč!«
»Pst, kolega! Ali niste slišali, da Do sedaj raz­

prava o razsvetljavi na periferiji...? «

— Astan, ta homas jee! 
Ste vidli, frau Kliček, to je 
bla direkt te štrof gotes! 
Majnarzol!

— Majnans totl kšiht s 
Trstam, frau Muršec?

— Najo! Meni pcrsenlih 
tak ni tolko fir dize Cičn! 
Oba tak, ibahaupt sploh 
majnl! Saj, da hajliga fota
V Rimu bot jo e k so k t .. .

— Najo! Bos ter So ols 
comret! Toti je tudi glih an 
rihtiga! Saj je e ima fir di 
makaronlfresa drukal. . .  Za 
cajta stare Avstrije Je bil 
proti nam. pa pol, cuhitla- 
cajtn je bil spet za nas, 
zaj pa je šo vida kontra!
— A, na totiga holtl So an 
šmorn!

— Oba, naš gospod so 
tudi rekli In da kirhn paj 
da ondoht, da je to an Štrof 
fom libn hargot, fonvegn 
zavelo tol ih antikristov!

— Jesastana! Te ante- 
kristn! Zaj sem se spom- 
nala! Homs kert, da so te 
komunistn noter direkcion 
k samemu škofi ajnprehali 
no so ga hotli oamhaun!?'

— Obana! Izio net m e­
gli! Te komunistn! Meni 
pa Je te Puklsdorfa Cenci 
gone ondrs ercclala!

— Blzo onders? Hots Jo 
te Kreniše Hani gone ge- 
nau kert v škofiji, bos fir 
an krovol so noter mell no 
šrajali umanand vi di na- 
rišn!

— Oba gens — netmegli? 
Pa kak te nah tak genau 
ve, te Hani. da so bil te 
komunistišn?

— Homs jo naš gospod 
zoiba nah ksokt, ko jih je 
Hani zavolo tega frogala. 
kašni morešpetakl so meli 
noter v pHofamti!

— Obana, san se kindlš. 
ilpste frau Kliček! Tes 
voar Jo tistokrat, ko so eni 
gospod fora. keremi so go-

OSMRTNICA
Vsem znancem, sorodnikom in prijateljem na­

znanjamo prežalostno novico, da Je nenadoma 
umrl naš priljubljeni sodelavec

JAKA NERGAČ 
ker Je kupil v neki zadrugi v bližini Ptuja črvivo 
salamo in jo pojedel. Oba sta bila že zelo stara.

Prosimo tihega sožalja!
Žalujoči ostali

T £  -Z N O  7

—- Ali mi lahko poveste, če Je že dolgo tega, k ar je 
, ak za Maribor, ki sem ga v L jubljani zamudil, peljal 
,0<1 mimo?

TAKO JE TREBA!
Cene bere časopis V ča­

sopisu je  članek o podjetju, 
k je r je  Cene v službi. Cene 
bere in se skoraj zaleti v
Sefa.

— Tovariš Cene, čemu 
vendar tako bu ljite  v ta  
um azani časopis?

— Op . . .  oprostite, tova­
riš šef. P rem išljujem , če 
ne bi kazalo napisati čla­
nek kot odgovor na ta  čla­
nek pod naslovom »Pojas­
nilo k članku, ki je bil ob­
jav ljen  kot pojasnilo k 
članku, ki je  bil odgovor 
na članek pod naslovom ...«

— Tako je treba, tovariš 
Cene! Vi mi posta ja te  ved­
no bolj s im p a tičn i. . .

spod škof bek vzeli fora- 
rijo pa pravico bit za meš- 
nika, hteli samiga škofa 
premlatit no durhaun. Te 
so pa nah rekli, zulmaton 
lajtn arzoln, da so hteA 
komunistari gospoda škofa 
durhaun!

— Jo, Is tes megli? Kdo 
bi si kaj takiga furštelal? 
Is tes megli?

— Natirli is megli — hot 
ma jo te frau Kinci zttlba 
ksokt un te boe vida derekt 
iz škofije, s pišofamta vun! 
Gone frleslih! Jojojo! Saj 
so te nah cofort tistlga go­
spoda forara za an pisl 
plem-plem proglasil, da bi 
mu iudi dize gonen sala- 
boltiš bakli sohn, kere toti 
gospod fora vejo od celiga 
pišofhofa. n e na verjeli, če 
bi glih ki začel jih uman­
and pravit!

— Oba, oba, oba! Tczis 
jo more enterezant! Kak­
šne zobne te? Ausa mit te 
kšihtn!

— Na jo. lipste frau 
Muršec. jee hobi ka cajt 
nima. pa drgoč. ko se spet 
kaj pegegname, gS l . . . !

NEMOGOČE
H krojaču pride m oža­

kar, položi na mizo 3,20 m 
blaga in  pravi:

— Iz tegale mi boste n a ­
pravili s p rave stran i dvo­
vrstno obleko, z druge 
s tran i pa športno obleko. 
Saj boste lahko, kajne?

K rojač pogleda m ožakar­
ja, pogleda blago, potem pa 
žalostno zm aje z glavo:

— Bojim se, da ne bo 
šlo. Tudi iz »Večera« še ne 
znam izrezovati obeh ro ­
m anov hkrati!

o k o n j i š k i  č a k a l ­
n i c i  V POLJČANAH

V Poljčanah im ajo za 
konjiško železnico posebno 
čakalnico. Toda izgleda, da 
so odločili — kje, zakaj in 
kako se ne ve — da bo ta  
čakalnica zaprta, čeprav je  
b ila za časa okupacije od­
prta. Neki konjiški vozač 
je  zato napravil sledeče 
hudobne verze:
»V Poljčanah je Čakalnica, 
pa je  prišla  iz rabe.
Koga pač tuka j čakajo?
Pa m enda ne na — Švabe?«

ODMUEIMOOM
(Piše Jožek Čebulica)

V PRELESJE 
me že dolgo ni bilo. zato 
pa sem bil tok ra t toliKo 
bolj vesel, k a jti tam  sem 
spoznal nekega zelo po ­
m em bnega moža, ki im a to ­
liko funkcij, da sploh že 
ne ve več ka tere  in  m ora 
vedno strašansko mnogo 
štud ira ti, katere  funkcije 
že vse im a in  si m ora za­
to venom er p isati s tra šan ­
sko mnogo nad u r v pod­
je tju , k a r  mu tudi dobro 
uspeva, saj je zaradi fu n k ­
cij silno važen in  mu nihče 
ne sme ničesar reči. tako 
da bo gotovo tud i meni ze­
lo zam eril to  pisanje, go­
tovo bolj. kot tisti tova­
riši

v KOČEVJU, 
ki so že davno hoteli p re­
pleskati napis »O krajni ko ­
m ite kom unistične p artije  
Slovenije« in napisati, da 
imamo že leto dni pr! nas 
»Zvezo komunistov«.

Pač pa im ajo šolar It
v ČRNOMLJU 

pravi ra j na zem lji — vsaj, 
k a r  se tiče tis te  preklicane 
»hore legalis«, po kateri bi 
mi šolarji ne smeli več 
nahaja ti se po osmi url 
zvečer izven doma. Toda v 
Črnom lju držijo na občini 
s šolarji in  enostavno po ­
noči ne razsvetlju je jo  uiic, 
tako da nihče ne m ore vi­
deti šolarjev, tudi če ko­
lovratijo  vso noč okrog — 
kolikor si v črnom eljskl 
egiptovski tem i pač ne raz­
bijejo  nosu.

H koncu pa sem ie  naglo 
stopil do

NOVEGA MESTA 
to pa zaradi tega, ker im ajo 
tam  neko novatorico, ki im a 
hudo velike zasluge za vse 
tis te  pionirje, ki nam era­
vajo im eti slaba spričeva­
la. T ista novatorica, ki jo 
za Zofko kličejo, je  nam ­
reč iznašla način, kako se 
številke ponarejajo , Le za­
to, k e r ne hodi v šolo. tega 
ni mogla p rak ticirati na 
spričevalih, tem več je kot 
izhod za silo uporabila 
srečke državne loterije.
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FILOZOFIJA 
IN NOGOMET

Svoj čas sem se bavll * 
ldealiatiCno filozofijo, prt 
k a te ri se filozofi najra je  
sprašujejo, zakaj živijo. Po­
zneje sem to  vprašanje pre­
nesel na Športno torišče in 
se vpraševal, zakaj obstaja 
slovenski nogomet. Sele v 
zadnjem  (Sasu sem razvoz­
ila! to filozofsko vpraSanje 
in  prišel na to, da ima slo­
venski nogomet svoj ralson 
dV tre v  tem, da u trju je  
naše ljudi, da ne obupajo v 
težkih situacijah. Odred, na 
prim er, Izgublja od slabših 
klubov, tako da so si na­
v ija ti »e vse lase populili. 
Ko so bili lasje populjeni, 
pa je Odred zmagal proti 
BSK in Crveni zvezdi.

V filozofiji sem se tudi 
bavii z vprašanjem , kako 
Je na svetu vse relativno. 
V Beogradu so v zadnjem  
času Izžvižgali zaradi sla­
bega Igranja Mitiča In Bo- 
beka. v Zagrebu pa H orva­
ta  To nešportno publiko 
bi morali poslati na p re­
vzgojo v  M aribor ln sicer 
tako, da bi morali gledati 
nogom etne tekme, ki jih 
ig rajo  M ariborčani. P repri­
čan sem, da bi že po prvih 
tekm ah (kolikor ne bi do­
bili živčni šok) padli na 
kolena ln prosili Mitiča, 
Bobeka in H orvata odpu­
ščanja.

Velike težave mi je dela­
lo v filozofiji vprašanje 
prehoda kvan tite te  v  kva­
liteto. Sele m ariborski no­
gomet mi je  pokazal pot 
do »poznanja te  resnice. 
M ariborski Železničar za­
vzem a deseto mesto na ta ­
beli vzhodne skupine slo­
venskega nogometnega p r­
venstva Skunščlna nogo­
m etne zveze Slovenije pa 
Je sklenila, da bo kot peti 
slovenski predstavnik  so­
deloval v  hrvatsko-sloven- 
skt lig: m ariborski 2e 'ezn l- 
ča r Vidite, kako vpliva

kvantite ta  na kvaliteto. Že­
lezničar je  pridobival na 
kvantite ti {od prvega na de­
seto mesto), istočasno se je 
pa zboljšala njegova k v ali­
te ta  k e r je  postal ra Od­
redom  ln Branikom peti 
najboljši klub v Sloveniji.

Ce bo ta filozofski p rin ­
cip veljal tudi za Branik, 
bo zlasti po zadnji tekmi 
z Mačvo postal B ranik re ­
sen kandidat za državnega 
prvaka.

Ko že govorim o Mačvi, 
m oram  pripom niti, da so 
Igralci Mačve na lastni ko­
ži občutili filozofsko nače­
lo, da im a vsaka 6tvar svo­
jo pozitivno ln negativno 
stran: na eni strani so
proti B raniku zmagali, na 
drugi strani so pa šli do­
mov s strganim i čevlji od 
tolikih golov, ki so jih  na­
ložili Braniku.

Nekdo mi je povedal, da 
so pri »Večeru« ustanovili 
m atem atični krožek, k jer 
se učijo algebro, zlasti, kal 
da plus in plus, plus in 
m inus itd. To na zaradi te ­
ga, ker je treba pri dolo­
čitvi najboljšega B raniko- 
vega igralca za pokal »Ve­
čera« sešteti dobljene oce­
ne; p ri zadnji tekm i z 
Mačvo so pa igralci dobili 
sledeče ocene: Filipančič
— 10, G abrijan — 9. H erc- 
manski — 5, Saho 5, Ze- 
lezinger — 7, Gajšek — 3, 
D ugandjija — 9, Fivešl 3, 
Plaznik l, Cučko — 5, Vi­
tek — 4.

V jugoslovansko državno 
reprezentanco za nastop 
proti F ranclji niso bili to ­
k ra t postavljeni Mitič, Bo­
bek ln Horvat. Igralci B ra­
nika Vitek, Cučko in Du- 
gnndjlja so se že začeli za­
nimati, kdo bo namesto Mi­
tiča, Bobeka in H orvata 
Igral v  reprezentanci.

VESTEN
KOLPORTER

Žrtev prom etne nesreče 
se zave sredi množice rado­
vednih zijal ln zastoka:

— K je pa sem?
Vtem stopi k njem u kol­

po rter in mu vljudno pred­
laga:

— Želite m orda načrt 
m esta T S tane samo 20 di­
narjev!

S e i r e l a  ? D e m o n str a c ije  I
P o k o l  ?

1

DOBER ODGOVOR
— Hej, vi, aU ste P ^ 1 

v  vodo? . M
— Idiot, saj menda n*s 

mislili, da kar stanuj«" 
tu k a j!

IZNAJDITELJ
— Kaj pa je  vaš mož P° 

poklicu?
— Iznajditelj! ,?
— Ali je že kaj izna«e^
— To pa to. Ko bi vi **

Ne — le presenečeni kibici po prvi Odredovi zmagi! mo vedeli, koliko

te Krt*

ODRtD
BSK

‘4> l« ‘

H ardigata Ju rij:

Slaba vest
Bilo je na dopustu. Slu­

čajno sem srečal v hotelu 
znanega ju rista  in zadnji 
večer, ko sva že poravnala 
hotelske račune, sva pri 
kozarcu vina razpravljala o 
zanimivem krim inalnem  
prim eru. Govoriva sem, go­
voriva tja, toda o kazni se 
nisva mogla zediniti. Da bi 
bila na jasnem , je pred la­
gal moj znanec:

»Veš kaj — v hotelski 
knjižnici bodo gotovo imeli 
kakšen kazenski zakonik 
— v  njem  poglejva!«

Poklicala sva natakarja

ln mu naročila, naj pogle­
da v knjižnici, če je  tam  
kazenski zakonik — če pa 
ga v knjižnici ni, pa m or­
da pri d irek torju

N atakarja ni ln ni na­
zaj Čakava, čakava, ko sa 
končno prikaže natakar — 
brez kazenskega zakonika, 
toda s prav  žalostnim obra­
zom 1

»Oprostite, prosim  — 
kazenskega zakonika sicer 
nimamo, toda d irektor p ra ­
vi, da bo sam popravil v a­
še hotelske račune, če so 
previsoki . ..«

HUDOBNOST
Na plesu. Elegantna »dama« v dekolteju pripom ni 

svojem u soplesalcu, ki je pred tem  plesal s prepro­
sto oblečenim dekletom:

— Ali se vam  ne zdi. da lahko človek presodi po 
obleki značaj dekleta?

— Nemogoče! Jaz sem bil pa doslej prepričan, da 
Ima m arsikatera več značaja kot pa oblekel

Vprašania pa taka
Niso radovedni vsi ljudje, 

ki vprašujejo  — pa tudi 
vsem ljudem, ki vas vpra­
šujejo, ni m ar, da bi se 
kaj naučili. In  kaj je o teh 
slednjih  mislil sloviti grški 
filozof Sokrat?

K  Sokratu je  prišel neki 
-mož, rekoč mu:

»Posluša' me, nekaj ti

VSAK PO SVOJE
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rov najde vedno, kadar 
rad  šel zvečer v  gostilno!

BRODOLOMSKA
O n a  (po brodolomu s*** 

di samotnega otoka):
— Kje neki sva?
O n (z obžalovanjem):
— Tega vam ne morejj 

natanko povedati, ker sen 
tud i sam šele prvič tuk®1

TRETJI GUMB
M nenje učenjaka, ki 84 

bavl s problem i zvoka:
»Naibolj senzacionajjr 

iznajdba po iznajdbi ra<JU 
skega sprejem nika je 'L 
najdba gumba, ki omofl  ̂
poslušalcu, da radioapa1 J 
lahko zapre.«

OBRIT KRISTJAN
Priznan Italijanski P-3® 

?lj je v razgovoru 0 P°*

nen»

Brer besed. ■Kuj Te čakate, človek dragi! Na­
redite že vendar vozel!«

Imam povedati o tvojem  
prijatelju!«

»Potrpi malce,« ga je 
p rekinil modrec, »ali sl že 
tisto, kar mi nam eravaš 
povedati, presejal skozi tri 
rešeta?«

»Kakšna tr i rešeta?«
»No, poslušaj me dobro: 

ali sl prepričan, da je  res­
nično vse, k a r mi hočeš 
povedati?«

»To ne, slišal sem samo 
od nekega d ru g eg a ...«

»Tedaj si vendar vso 
presejal skozi drugo reše­
to? Mislim rešeto vsega 
d o b reg a ...»

»Priznati moram, n t- 
s e m ...«

»In ali «1 mislil kaj tja 
tre tje  rešeto  ln se vprašal, 
ali je  potrebno, da ml go­
voriš o mojem prijatelju?«

»P otrebno . . .  IcaJ bi re ­
kel, ni ravno potrebno ...«

»Vidiš,« Je zaključil So­
k ra t, »če tisto, k a r  mi ho- 
čeS povedati, n i n iti resnič­
no niti dobro n iti potreb­
no — tedaj sl zadrži vse 
ra je  sasel«

tel j je v razgovoru 
tik i in veri nedavno 
dejal:

»Samo v enem prim' 
človek rad  ponudi svoJ 
drugo lice: tak ra t, ko je " 
en i strani že obrit «

RAZUMLJIVO
— Pravite, da ste navd" 

šen plezalec? Hm, čud?1' 
tud i laz sem vsako nedelj 
v  hribih, pa vas še nik° 
nisem s re č a l. . .

— Veste, jaz navadno J1®, 
d im  v  hribe — inkogru1

SREDNJA POT
— Dolgo časa se niše* 

mogel odločiti, ali naj Prj 
stanem  slikar ali pisatejj 
Potem pa sem se odloc. 
za srednjo pot: postal & 
s lik ar reklam nih napi*ov'

OBVESTI 
CLAUDELA..« .

Znano Je nasprotje 1*5, 
trem i sodobnimi francos*1* 
mi p isatelji: Mauriaco«1 . 
Glaudelom na eni str£> 
kot zagovornikoma kaj® 
clzma, ln A ndrejem  Gid° ,8 
brezbožnikom do s*?e, 
sm rti leta 1951. Pole®*)) 
ki so Sle skozi časopisi® j( 
sm rti velikega pisatelja .g, 
zaključila groteskna 
Pismonoša Je nekoč Pr*i£r 
sel M auriacu sledečo 
Javko: t„p

»Pekel ne obstaja -v' 
brezskrbno živiš stop 
vesti Claudela stop . .

AndrA Gid*‘
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